WAZNE INFORMACJE | IMPORTANT INFORMATIONS | IMPORTANTES | INFORMAGOES UTEIS

BAXHAA UHOOPMALINA | WICHTIGE INFORMATIONEN | BAXITUBA IHOOPMALLIA | daga claglea

Podczas montazu oprawy oraz czynnoéci konserwacyjnych zaleca sie stosowanie rekawic ochronnych.
Use protective gloves during the montage.

Durant l'installation et I'entretien du luminaire il est recommande de mettre les gants de protection.
Use luvas de prote¢éo durante a montagem.

Mpu MOHTaxe 1 06CMyKUBaHUN CBETUMBHUKA PEKOMEHYETCS UCTOMNb30BaTh 3aLLMTHbIE NEPYATKU.
Bei der montage bitte die mitgelieferten schutzhandschuhe verwenden.
Mg Yac MOHTaXy BUKOPUCTOBYBATMW 3aXWUCHI PyKaBUYKU.

Sl oL 385 <l 3 aniia)

Kurz lub inne zabrudzenia nalezy usuwa¢ za pomocg $ciereczek z microfibry.
Remove the dirt & dust with microfiber wipes.

La poussiere et les autres saletes il faut enlever en utilisant un tissu en microfibre.
Remova a sujeira e poeira com microfibra limpa.

[Mbinb MnK apyrvie 3arps3HeHUst AOMKHbI BbiTb yAaneHsbl candeTkoil U3 MUKpoduGpbI.
Staub und schmutz bitte mit einem microfasertuch entfernen.

Bupansatn 6pyn Ta nun mikpodiGpoBnmMn cepeeTkamu
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Niniejszg instrukcje nalezy zachowac do przysztego wykorzystania.
Keep this instruction leaflet for any further reference.
Conserver cette notice jusqu'a un emploi prochain.
Este manual deve ser mantido para futuro uso.
HacTosiLLyo MHCTPYKUMIO CrieayeT coxpanuTb Ans GyayLLEero Ncrnomnb3oBaHus.
Das vorliegende Bedienungsanleitung fir zukunftigen Bedarf aufbewahren.
[aHy iHcTpyKUito cnif 36epirti o HACTYNHOrO BUKOPUCTAHHS.
(bl e e 5V eda lalaill 3 i Ladial
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INFORMACJA KGO

W sprawie odbioru zuzytych opraw prosimy kontaktowac sie
z Organizacja Odzysku Sprzetu Elektrycznego i Elektronicznego
ELEKTROEKO ORGANIZACJA ODZYSKU SPRZETU
ELEKTRYCZNEGO | ELEKTRONICZNEGO SA

02-457 Warszawa ul. topuszanska 95

tel. 2237592 60

KRS: 0000256581

nr BDO 000005953

http://www.biosystem.pl

elektroeko@elektroeko.pl
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LUG Light Factory Sp. z 0.0.

65-127 Zielona Géra, ul. Gorzowska 11
e-mail: handlowy@Ilug.com.pl

tel. +48 684117268 | 69| 70| 71| 79 |
fax +48 68 41172 88 | 89

INSTALLATION INSTRUCTION
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KLOSZE TRITON LED

INSTRUKCJA MONTAZU | MIHCTPYKLIMSA MO MOHTXKAY | MONTAGEANLEITUNG | INSTRUCTIONS DE MONTAGE | NAVOD K MONTAZI | SZERELESI UTASITASOK
MONTERINGSVEILEDNING | INSTRUGOES DE MONTAGEM | MONTERINGSVEJLEDNING | INSTRUCCIONES DE MONTAJE | KOKOONPANO - JA KIINNITYSOHJEET
MONTAGE INSTRUKTIE | INSTRUZIONI DI MONTAGGIO | IHCTPYKL{ISt 3 MOHTAXY | MONTAJ YONERGES! | S jill ilaslas

LIGHT FACTORY

MONTAZU POWINNA DOKONAC OSOBA INSTALLATION MUST BE PERFORMED

® POSIADAJACA ODPOWIEDNIE UPRAWNIENIA. ® BY AN AUTHORIZED TECHNICIAN. ©

LA MONTAGE DOIT FAIRE UNE PERSONNE QUI
POSSEDER LES EXPERIENCES COMPETENTES.

A INSTALAGAO TEM QUE SER FEITA POR
UM TECNICO AUTORIZADO.

N T MOHTAX MAE 3/I/ACHIOBATI
= Ry e KBAJ'IImIKOBAHVIVICI'IEU,IAﬂICT

MOHTAX AO/TKEH BbITb BbIMNO/HEH
KBAJIMOULIMPOBAHHbBIM CMELIMA/IUCTOM

DIE MONTAGE MUSS VON EINER PERSON MIT ERFORDERLICHEN
KENNTNISSEN DURCHGEFUHRT WERDEN.

:
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